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Taquimetro digital con microprocesador CG4_2

Objeto del manual

Este manual ha sido realizado por el Fabricante para suministrar las informaciones necesarias a las personas
que, en relacion con el instrumento, estan autorizadas a desarrollar las actividades de instalacion, manutencion,
desarmado y eliminacion en condiciones de seguridad. Todas las informaciones necesarias a los compradores y
a los proyectistas estan indicadas en el catdlogo de venta. Ademdas de adoptar las reglas de la buena técnica de
fabricacion, las informaciones deben ser leidas atentamente y aplicadas en modo riguroso. La no observacion de
dichas informaciones puede ser causa de riesgos para la salud y la seguridad de las personas y dafios
economicos. Estas informaciones, predispuestas por el Fabricante en su idioma original (italiano), pueden ser
puestas a disposicion también en otros idiomas para satisfacer exigencias legislativas y/o comerciales. La
documentacion debe ser conservada por una persona responsable encargada a cumplir con tal finalidad, en un
lugar idéneo, para que ésta resulte siempre disponible para su consulta en el mejor estado de conservacion
posible. En caso de pérdida o deterioracién, la documentacion sustitutiva debera ser pedida directamente al
fabricante citando el cédigo del presente manual. El manual espeja el estado mas avanzado del instrumento al
momento de su inmision sobre el mercado: el fabricante se reserva, de todas maneras, la facultad de aportar
modificaciones, integraciones o mejorias al manual mismo, sin que ésto pueda constituir un motivo para
considerar como inade-cuada la presente publicacion.

Identificacion del equipo
La chapita de identificacion ilustrada esta aplicada sobre el instrumento. Para
inter-pretar el codigo de identificacion del instrumento consultar el catalogo de venta.

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente: min. 0°C; max. + 50°C. Esta prohibido utilizar el instrumento, si no explicitamente previsto
con esa finalidad, en atmodsfera potencialmente explosiva o donde esté prescripto el uso de componentes
antideflagrantes.

Almacenado

A continuacién se indican algunas recomandaciones a las cuales atenerse para el almacenado del
instrumento. Evitar ambientes con excesiva humedad y expuestos a la intemperie (excluir areas al aire libre).
Evitar el contacto directo del instrumento con el piso. Apilar el instrumento en su embalaje original.

Declaracion de conformidad y marcacion CE

El instrumento responde a las siguientes Directivas Comunitarias:

2014/30/UE Compatibilidad electromagnética, con referencia a las Normas genéricas EN61000-6-2
(inmunidad en ambiente industrial) y EN50081-1 (emision en ambiente residencial).

2014/35/UE Baja tension

Manutencién

Las reparaciones deben ser efectuadas solo y exclusivamente por el centro de asistencia técnica FIAMA. Quitar
la almentacion antes de acceder a las partes internas. Limpiar las partes externas de plastico utilizando un pafo
suave enhumedecido con alcohol etilico o agua. No utilizar solventes derivados de hidrocarburos (trielina,
bencina, diluyente, etc.): el uso de estos productos compromete la confiabilidad mecanica del instrumento.

Regulaciones y verificaciones
Se aconseja regular el instrumento con periodicidad, aproximadamente luego de cada afio de uso.
Para efectuar el ajuste se debera repetir el proceso de calibrado indicado en el presente manual.

Modalidad de pedido de asistencia
Para todo pedido de asistencia técnica dirigirse directamente a la red de venta del Fabricante sefalando los datos
indicados sobre la chapita de identificacion, las horas aproximadas de uso y el tipo de defecto hallado.

Responsabilidad del fabricante

El fabricante declina toda responsabilidad en caso de:

* Uso del instrumento contrario a las leyes nacionales sobre la seguridad y sobre los accidentes del trabajo;

« Errada instalacion, falta o errada observacion de las instrucciones suministradas en el presente manual;

» Defectos de alimentacion eléctrica;

» Modificaciones o manumisiones.

» Operaciones conducidas por parte de personal no adiestrado o no idéneo.

La seguridad del instrumento depende también de la escrupulosa observacion de las prescripciones indicadas en
el manual: obrar siempre en los limites de empleo del instrumento y efectuar una diligente manutencion ordinaria.
* Encargar operadores adiestrados al objetivo, a las fases de inspecciéon y de manutencion.

* Las configuraciones previstas en el manual son las Unicas admitidas.

* No tratar de utilizar el instrumento en desacuerdo con las indicaciones suministradas.

* Las instrucciones indicadas en este manual no sustituyen, sino compendian las obligaciones que derivan de la
legislacion vigente sobre las normas de seguridad.
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Taquimetro digital con microprocesador CG4_2

Descripcion

El instrumento CG4_2 es un taquimetro programable por microprocesador y display de 4 cifras, que procesa
sefales suministrados por sensores con salida en frecuencia tales como encoder, proximidad, namur, pick-
up, etc., con 2 niveles de intervencion por relé. La programaciéon del microprocesador, que se realiza
mediante el teclado situado detras del panel frontal, permite la configuracion de todos los parametros que
regulan el funcionamiento del taquimetro. El tipo de sensor en entrada se puede seleccionar desde el
teclado entre: NPN, PNP, namur, pick-up e interruptores mecanicos. El amplio rango de frecuencias en
entrada (0,01Hz-10KHz), la modalidad de funcionamiento como frecuencimetro o periodimetro, hacen del
CG4 un taquimetro completo y apto para numerosas aplicaciones. Otras caracteristicas del instrumento son
la posibilidad de establecer la posicion del punto decimal y la disponibilidad de un filtro software antirrebote
para la entrada desde interruptores mecanicos. EI mantenimiento de los datos en la maquina apagada esta
garantizado por una memoria no volati EEPROM. La escala de lectura del instrumento puede ser
configurada en vueltas/minuto, metros/minuto, con posibilidad de funcionar como frecuencimetro.

El instrumento esta realizado en un contenedor para panel 48x96 segun normas DIN 43700.
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Instalacion

Antes de instalar el instrumento leer las siguientes advertencias:

10 Conectar el instrumento siguiendo escrupulosamente las indicaciones del manual.

b) Efectuar las conexiones utilizando cables adecuados a los limites de tension y corriente como indicado en los
datos técnicos.

c) El instrumento NO dispone de interruptor On/Off, por consiguiente se prende a la alimentacién. Por motivos de
seguridad los equipos conectados permanentemente a la alimentacion requieren un interruptor seccionador
bifasico que el operador pueda alcanzar facilmente.

d) Si el instrumento esta conectado a aparatos eléctricamente NO aislados, efectuar la conexién a tierra para
evitar que ésta se produzca directamente a través de la estructura de la maquina.

e) Es responsabilidad del utente verificar, antes del uso, el correcto establecimiento de los parametros del
instrumento para evitar dafios a personas o cosas.

f) El instrumento NO puede funcionar en ambientes con atmdsfera peligrosa (inflamable o explosiva). Puede estar
conectado a elementos que operan en tal atmosfera solamente tramite apropiadas interfaces, conformes a las
vigent es normas de seguridad.

g) Evitar el polvo, la humedad, los gases corrosivos, las fuentes de calor.

h) No tapar las rendijas de aereacion, la temperatura de trabajo debe permancer en el intervalo entre 0 y 50°C.

Alimentacion

10 Antes de conectar el instrumento verificar que la tensién de alimentacion quede dentro de los limites
admitidos y cor-responda a la indicada sobre la etiqueta.

b) Efectuar las conexiones eléctricas con el instrumento no alimentado.

c) Para la alimentacion de instrumentos y sensores preveer una linea de alimentacion separada de la de potencia:

si fuera necesario utilizar un transformador de aislacion.

d) La linea de alimentacién debe preveer un dispositivo de seccionamiento con fusibles luego de los instrumentos

y no debe ser utilizada para dirigir rele, contadores, etc.
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Taquimetro digital con microprocesador C G4_2

e) Si la tension de red esta fuertemente disturbada ( por ejemplo por la conmutacién de grupos de potencia,
motores, inverter, soldadoras, etc.), utilizar apropiados filtros de red.

f) Si se pide una conexién a tierra asegurarse que la instalacién esté provista de un buen equipo a tierra: tensién
entre neutro y tierra <1V y la resistencia < de 6 Ohm.

Conexion entradas y salidas

10 Separar fisicamente los cables de las entradas de los de alimentacion, de las salidas y de las conexiones de
potencia; utilizar cables trenzados y blindados, con blindaje conectado a tierra en un solo punto.

b) Conectar las salidas de regulacion, de alarmas (contadores, electrovalvulas, motores, ventiladores, etc.)

montando grupos RC (resistencia y condensadores en serie) en paralelo a las cargas inductivas que trabajan

alternadamente

Montaje del instrumento

Para efectuar una correcta instalacion del instrumento es necesario seguir el procedimiento illustrado:
10 Insertar el instrumento en la perforacion predispuesta.

2. Atornillar el tornillo sobre el bloque de sujecion.

3. Enganchar el bloque al instrumento por medio de sus encastres

4. Bloquear el instrumento atornillando el tornillo de los dos bloques.

5. Luego efectuar las conexiones eléctricas.

1| 2| 3|
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\j ¥
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Para montar instrumentos en serie es necesario respetar las distancias entre los ejes como ilustrado en el disefio.
Las cotas Ay B se leen en las dimensiones maximas presentes en el manual.

A+15

B+6
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Taquimetro digital con microprocesador CG4_2

PROGRAMACION

Para acceder al teclado de programacion del taquimetro es necesario quitar el panel frontal haciendo
palanca con un destornillador plano.

Las teclas utilizadas para la configuracion de los parametros son los siguientes (ver figura en la pagina
anterior):

PGM para habilitar la programacion del instrumento o para confirmar los valores introducidos
A para pasar de una constante a otra o para incrementar la cifra en curso de modificaciéon
| para salir de la programacién o para pasar de una cifra a la siguiente

El acceso a la fase de programacién se produce pulsando la tecla PGM: el instrumento muestra la solicitud
de password visualizando sobre el display “000” con la primer cifra intermitente.

Introducir el nimero 273. Mediante la tecla A se incrementa la cifra intermitente y con o« s desplaza la
cifra intermitente hacia la izquierda. Al final de la introduccién confirmar con PGM y sobre el display aparece
el rétulo P que representa el primer parametro del menu de configuracion: si la contrasefa
introducida esta errada se niega el acceso a la fase de programacion y el instrumento vuelve a la modalidad
de trabajo.

Pulsando la tecla A se recorren las constantes de programacion que son:

seleccion del tipo de sensor (PNP, NPN, NAMUR, interruptores mecanicos, PICK-UP)
not L posicién del punto decimal

configuracioén del tipo de lectura (cuentavueltas, cuentametros, frecuencimetro)
SEE configuracién del nivel de intervencion 1

configuracion de la histéresis para el nivel 1
configuracién de la histéresis para el nivel 2
configuracién de la histéresis para el nivel 2

[t b L '
Co| |-=| [ |--
c | | e
Lo ol B I T OO

establecimiento del tiempo “ time out”

o

final de los parametros
pulsando la tecla PGM se habilita la modificacién de la constante visualizada,

pulsando la tecla d sc sale de la fase de programacion

SIGNIFICADO DE LAS CONSTANTES

Con la tecla A elegir la constante a establecer y pulsar PGM para habilitar la modificacion.

e Tipo de sensor

Conlatecla A seleccionar el tipo de sensor conectado al instrumento entre:
sensor con salida NPN

sensor con salida PNP

nAflu| sensor inductivo no amplificado NAMUR (2 cables)

N t . P
LU interruptor mecanico

sensor pick-up
. . T ol
e Posiciéon del punto decimal

Con la tecla A desplazar el punto decimal en la posicion deseada.
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Taquimetro digital con microprocesador CG4_2

Establecimiento del tipo de lectura

Conlatecla A seleccionar el tipo de lectura deseado entre:

]
Vueltas por minuto: pulsar PGM vy aparece numero de referencias por

vuelta, pulsar PGM vy establecer con A y « ¢l numero de referencias ensambladas sobre un arbol que
gira y confirmar con PGM.

oL . . , ,
Metros por minuto: pulsar PGM vy aparece la circunferencia del rodillo,

pulsar PGM Yy establecer con A y «q ¢ desarrollo, expresado en milimetros,
del rodillo, rueda o arbol del cual medir la velocidad periférica en mt/min; confirmar

r S, .
con PGM. Pulsar A y aparece el numero de referencias por vuelta,

pulsar PGM vy establecer con A y ¢l numero de referencias ensambladas
sobre el arbol y confirmar con PGM.

Frecuencimetro: usar esta modalidad de lectura para obtener las relaciones de lectura
deseadas o bien hacer corresponder a una cierta frecuencia en entrada un
determinado valor sobre el display.

Pulsar PGM vy aparece el valor a leer sobre el display, pulsar PGM y
establecer con A y <« |3 lectura que debe ser visualizada sobre el display,
confirmar con PGM.

Pulsar A y aparece , pulsar PGM y establecer el valor de la frecuencia

expresada en Hertz a la cual debe corresponder la lectura introducida en

precedencia.

Ejemplo:

10 Se quiere visualizar sobre el display el valor 720 con frecuencia en entrada de
12 Hertz: establecer VAL=720 y COST=12.

2) Se quiere leer 15 con una frecuencia de 1,23 Hertz. Para considerar la parte
decimal de la frecuencia de entrada establecer VAL=1500 y COST=123.

e Establecimiento del nivel de intervencion 1

Establecer el valor de activacion para el relé 1. Durante la fase de trabajo, hasta que el valor visualizado
sobre el display permanezca por debajo del valor establecido, el relé 1 esta desexcitado, superado el nivel
establecido el relé se dispara.

.. e e . . .. 1 C 1
e Establecimiento histéresis del nivel de intervencion 1

Establecer la histéresis asociada al nivel 1 al valor deseado teniendo presente cuanto sigue: estableciendo,
por ejemplo, SET1=100 y HIST1=10, hasta que el valor visualizado sobre el display permanece menor de
100, el relé 1 queda desexcitado, cuando supera 100 el relé se excita y queda excitado hasta que la lectura
sobre el display no diminuye a un valor menor de 90 (=100-10).

o Establecimiento del nivel de intervencién 2 5Etd

Establecer el valor de activacion para el relé 2. Durante la fase de trabajo, hasta que el valor visualizado
sobre el display permanezca por debajo del valor establecido, el relé 2 esta desexcitado, superado el nivel
establecido por el relé se dispara.

e Establecimiento histéresis del nivel de intervencioén 2

Establecer la histéresis asociada al nivel 2 considerando cuanto dicho para la histéresis 1.

e Establecimiento del time out

El time-out representa el tiempo en segundos, superado el cual el instrumento se pone a cero si no llegan
mas impulsos sobre la entrada.

Nota: Se debe configurar siempre un valor superior al minimo intervalo de tiempo que transcurre entre dos
impulsos sucesivos; en caso contrario el instrumento visualizara siempre cero.

El valor 0 no esta admitido; para frecuencias superiores a 200 Hz, establecer siempre un valor mayor de 1.
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Taquimetro digital con microprocesador C G4_2

. .y . R . !
¢ Retraso activacion relé al encendido del instrumento

Al encendido del instrumento, para permitir al elemento en movimiento de alcanzar su régimen, la activacién

de los relés queda inhibida por un periodo de tiempo igual al establecido en esta constante expresada en
segundos.

Transcurrido ese tiempo, el estado de los relés se actualiza a su valor correcto.

Esquema de conexion

6 5 4 3 2 1

QOO Q| m

Sensores amplificados NPN,

. 120Vac
PNP, PUSH-PULL Rele Rele 05 A
Set?2 Set1 24Vd;: 1A
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Taquimetro digital con microprocesador

CG4 2

Caracteristicas técnicas

Alimentacion 115 Vac, 230 Vac, 24Vac 12+30Vdc + 10%
Frecuencia de red 50/60 Hz
Absorcion 3VA max
Display 4 digitos
Entradas Optoaisladas
Alimentacién sensor 12Vdc (max 60mA)
Sensores Open collector NPN, PNP
Push-Pull
Namur
Pick-up

interruptor mecanico

Frecuencia de entrada

0.01Hz — 10 KHz

Memorizacién parametros de trabajo EEPROM
Temperatura de empleo 0-50°C

Humedad relativa 10-90%
Contenedor con autoextincion segun normas DIN 43700
Dimensiones contenedor (borneras incluidas) 48x96x120 mm
Plantilla de perforacion 45x92 mm

Grado de proteccion del frontal IP54

Compatibilidad electromagnética EMC directiva 2014/30/UE
Baja tensiéon LVD directiva 2014/35/UE

Fabricante

Toda comunicacion al fabricante debera ser dirigida a:

FIAMA s.r.l., Via G. De Vittorio, 5/A - 43016 San Pancrazio (Parma) - Italia
Tel. (+39) 0521.672.341 - Fax. (+39) 0521.672.537 - e.mail: info@fiama.it - www.fiama.it

La FIAMA srl no se considera responsable de los dafios a personas o cosas derivados de manumisiones y

de un uso errado y, en todo caso, no conforme a las caracteristicas del instrumento.
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